
HÉT NAP HÉT IMAJA  

IRENA VRKLJAN  

В iztanságadért fohászkodom  
tömérdek málnáért fehér asztaladon,  
kenyérért, opál fényért és nywgodt álmodért,  
három fűszál szerencséért ,a vánКasod alatt;  
gyönyörű könyvet olvasck neved betűivel tele,  
mely úgy csillog, mint varázsgömbben a száningó hó,  
kérem, hagy rámnézz, hogy szólíts  
a hajmeresztő  csendben, az észrevéblen eltűnt  
évek kriptái közt;  
fohászkodom egy karcsú virágért, mely csak a te kezedben  
lebeg, mint bölcsőben, mint álamban,  
és ha suhint, életre kel a tér;  
könyörgöm, légy egyenes, mosolyba falazva,  
szabábam, ajtó mögött, mely óva januári fagyoktól;  
fohászkodom, hogy érzékeny légy, és ha kell, nélkülem i's boldog,  
mint néдna erdő, mely egyedül csak n ő  és alszik,  
imám vigyen el gyermakkorod csillagára,  
a titokzatos tengerre, mely megért, egy gyönyörű  városba,  
dobogó szívért könyörgöm, látó szemért,  
jóságért irántad, hideg vízért,  
sok barátságas térért, egy hazáért halal .nélkül,  
értékes játékszerekért, rnéz-1epikéért  
és kis, zöld aцpellőkért, mеlyekban nem fáradsz el,  
lelkemből kesztyűt varrok, napból kabátot,  
hagy ne érjen gqriasz szó,  
forrásodért imádkazam, szigetedért, hadfényedért  
keresztjeimből hímzett ezüst ingért,  
hogy legalább az es őtőd megvédjen,  
imádkozom, hagy szeressenek — mindennek ellenére.  

.KEDD  

Kedvesein, kívánom, hagy kőházatok legyen  
erőin .kőfallal körülvéve, vegleges szerelem köveiből;  
egy szobátok arany hallgatasból  
és egy másik tartalmas szavakból,  
a harmadik legyen bálotok kristálypohara,  
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hadd csengjen végtelen tánc аtaktól, 
kívánom és imádkozom magamban, 
hogy az örökké óvó páfránysorukban lássalak benneteket, 
melyek enyhén kínálják megértésük, 
nagy árnyékot a piцanatnyi, nyugtalan fájdalomra, 
egy falgót, rcnely гaz évszakok hajóit hozza magával, 
egészen 'alvó testetek m.ellé, ia vigasz határá,ig, 
a kék szárnyak egéért fohászkodom 
és egy való fényért, 
szűz esőért a múlt köinnyei íze nélkül, 
egy királyért, egy királynőért, titákzatas várért, 
varázsszőnyegért .a sötét, veszedelmes hegycsúcsok felett, 
mákvirágért, babákért, rokkáért, 
hogy az ifjúság képét ne szórják szét a járókel ők; 
igazán, csak egy kívánságom van számotokra: 
álljaták meg :néha és éljetek együtt. 

SZERDA 

lágy fától kérek valamit, amit nem tud adni, 
ha almafa, hullasson csillagot, 
öltöztessen fel egy elmiasódott .arcú bohócot, 
hadd nevessen ő  is, 
vászonkötést kérek a halott szemnek, 
széket a fáradt utasnak, es őt a forró földnek, 
láncot, kovácsolt bronz ujjakból, 
melyek ,a vénség magaslati havát elérik, 
hogy soha ne legyen a gyermékekben, 
adja vissza az elveszett remények tájait; 
csupa lehetetlen dolgokat kérek 'a fától, 
egy sárga ruhát, mel уben el tudnék futni 
az elveszett kis herceg birodalmáig, 
egy selyem nyakéket, mely megvéd, 
és egy ember halálát, hirtelen; 
terebélyesedj, fácskám, és várj rám :még egy kicsit, 
ha cseresznyefa vagy, hulljon valaki keze 
sós-part vállaimra, 
szilfád, hársfád vagy tölgyfád alatt 
hívom az őszök egymást követő  hideg árnyait, 
a pihenés puha gombolyagát sebesült barátom számára, 
fa vagy .és mégis mindent megadhatsz, 
ha hiúság nélkiil könyörgöm, 
mindem lehetsz, örökös növésedben, 
fám és végzetem. 

CSÜTÖRTÖK  

Egy barátomért imádkozom 
kinek nincs utcája, helye valaki másban, 
fonnyadt testéb ől 
legalább egy zsenge levél fakadjon, 
és hulljon a lába elé annak, ki elébe fut, 
mint ahogy a világűr hártya-tiszta vásznát 
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áttöri a senmibe nyúló 
könyöгtelen magány, 
ó, testvéri szeretet danája, küldj néki 
egy vitorQát, kötelet és egy kerek tavat, 
hagy hajázhassan, és el tudjon utazni 
egy idegen, távoli, de meghitt országba, 
az emlékek csendjébe, kadacsok édességébe, 
a füvek derarnibolhatatlan terébe, a szerelem dobozába, 
madarak torlkába, a kezembe, ha kell 
a csaját pdklába, saját betör őn, rablói közzé, 
csavargók közé, kártyások körré, kik anásdk szerencséjével 
karikáznak, idegenek közé, láaryok és hallgatag halandók 
közé, kik gyűrűbe fоgj еák vérét, 
és minden .cseppje rubinná változik, 
beleegyeглem a vereségbe is, csak hallgatást kérek 
kiapadt szenéért, mely lassan elmerül, 
egy régi kertet, hol nem szűnik ,a Jevélhullás, 
hol önmagunkért örvendünk, hal szereteti, 
beszélni, átkaani és öregedni tudunk, 
egy fdkhelyért könyörgöm, egy petróleumlárrnpáért, 
sötiét falra néző  aыаkért, csak anaradijon és nyugodjon meg 
e kívánságon belül, a portól védve, 
valamiképp elcsendesedve; ha borostyán is fedi, 
könyörgöm — pihenjen meg itt. 

PÉNTEK 

Szobámban végre kezelődj ön el az élőlények uralma, 
szűnjön a harc a tiikör és a képek világa közt, 
hol mindlkettőneК  megvan a maga kissé holt ngazsága, 
a maga igaza és kegyetlen érve; 
az íróasztal pihenjen meg a szavak súlyától, 
melyek tükörsima Napjára hullattak, hangjukat 
elvesztve és sírásba fúlva, 
a gyertyák ne ,alvadjanak tödbbe, a ceruzák csak 
rózsákat rajzoljanak, a zsebkend ők Igyák fel a könnyet, 
ébredj eneak ta ikönyveak és mesél jenek önzetlen 
hőseik értelmes vállalkazásairól, 
ha valaki eljön, kérem, érezze aragát meghívottnak, 
ünneplő  kalapja legyen és emelje 1e 
a hiábavaló és medd ő  gandalatdk anennyezetét, 
aztán kirúghatja mind a ,négy falat, 
szétrakhatj a a székeket is, szétzúzhatjia a felesleges 
emlékeket és befestheti a padlót, az ágyat, a párnákat a 
vihar előгtt, és így új törvényeket teremt majd benne, 
kéren a jövőben beforduló ,jó szándékú vendégeket, 
az átkozott sírásókat, a jó embereket, 
ne temessenek el benne, fi s"шyesszenеk 
el vele, kíséreljék meg és 
vegyenek lki egy szabad, meg nem határalt tájba, 
és féle] tsendk ott — hagyj anak ott. 
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S ZOMB AT  

A boldogtalanok imája selgíitse meg a boldogtalanokat, 
ismert és ismeretlen életrajzoknak 
új, szép, fehér moha-sely гmes, 
szievárvány-lapú könyvet kívánok, 
és benne, teleírva, minden emberi mérték sorsa, 
a vén kGldus bwkkanjon оtthonára, 
dús gyiilmölсsösre fonnyadt karjai közt, 
a száműzött nyugodjon meg valahol 
egy ponton és sejtse meg végre semmibe vezet ő  
elárult kirándwlása titkát; 
a boszorkány leegyen ez egysmer jó tündér, 
egy színésrz gyújtsa fel a szégyeni színpadát, 
a mai nap minden erre tévedőjének fekete 
palástot kívánok, meely el,rej ti őket •a gyűlölet elöl, 
így haflálukban meaglbarátkomn ak, 
csepp meglértést a meg nem értettek számára, 
szerelmet a fertőzötteknek, púposaknak és éhez őknek, 
szépséget az arcnak, ¢Hely nem nevetett soha, 
világtalannak a látás jó ízét, fuldokló, 
vizet ne leljen hirtelenében, 
ki ёmnаgára kezét emeld, ne tudja ezt megtenni, 
nehezüljön el keze és legyen rügyez ő  ág, 
imádkozom .a tárgyakért, emberekért és tájakért, 
baráti és ellenséges Јkísértetelkért és áLmakért, 
minden prófétának, rabnak és vértanúnak, 
kíeиΡándk wbazást az o.k nélküli bátorság falé, 
éjek páncélját, kágyáfés ket eaz ajtajuk el őtt, 
valami gyiilskos találјоn el haтzám, 
keljenek felt ,a megalázattak 
és kegy ~etlenüel vegyenek ekörül, fáradtságom tiporják el, 
jajjenek az árulók, betörők és betegek, 
cseréljenek ed ea saját poklukért, 
hogy végre, végül is, szabadan mondhassam. 
viszanzás nélkül — megértem őket. 

VASARNAP  

A vasárnaptóig sdk tarka rmézeskaláсsot kivának, 
földnek söetét borát, szedret és málnát, 
bdles iratdklat, harnorkбrát, jónak jelképeit. 
hét аranykorsát asztralomnma, 
melyhez minden meglhaillgatott rés meg nem hallgatott 
barátom hozzáül; az easztalf őre hétfői kedves vendégem, 
s előtte tiindöeköljön a kdbalt éj cukros-üveges, mágikus 
színpada, mely mögött a tavasz arlszik, 
osadás várоsdk, köRrek,aranyérem бs négylevelű  lóhere, 
álmok pengaшeцje 'és ösztönök, melyek majd szeretik ibársanyos 

[hangját,  
utána ktirályg szerető ion üljenek, 
kezükben az ,idő  rtestének bevehetetlen várai, 
és a mali nap kapujának kék kulcsa. 
a nehéz sasztal kőzepébđfl hajtson ki a fám, 
alacsony lоmbja, tele sorsdörъtő  szavakkal, 
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az esthamályban vitézi páncélunk lesz; 
kérem ,a гhúrak, szalagok és felhők arany-zenéjét, 
az emberek 1épjaneik 'közelebb, egy szerelemmony sebesilvlt, 
egy gazdag koldus, 'az , asztalom, egy ¢Hadár, a rdkkant vendég, 
mindenki, kit szívvel ismerek, és kik haQ1j ák a csendet, 
az asztalon ott vannak mára hegyek, táncok, édes tengerek, 
bátor tengerészeik, őrültek, zenészeik és néhоl egy ekereszt, 
kínálom a bort, a megértés kеnyerét, a félrebillent f бleleпn fejét, 
ó, ,legyetek bábuk, kiket megsebezni nem lehat, 
ülök és elrrérzlek benneteiket, jönnek a ternnit-hadseregeik, 
végzetesek .a mulandóság zászlai, 
életem megг  а  бsu1 a nyár ez utolsó lаkarnáján, 
imádságom ,befedeztem; 
magas-ikgpjás őrök őrzik 7nég asztalom lapját, 
még .éleik és nyújtom kezeim felétek, 
még egy kis ideig — veletek illhetek. 

Kovács Viktor fordítása  
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